
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1111/2002,
annettu 26 päivänä kesäkuuta 2002,

hedelmä- ja vihannesjalostealan muiden kuin lisättyä sokeria koskevien vientitukien vahvis-
tamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmä- ja vihannesjalostealan yhteisestä
markkinajärjestelystä 28 päivänä lokakuuta 1996 annetun neu-
voston asetuksen (EY) N:o 2201/96 (1), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2699/2000 (2), ja erityi-
sesti sen 16 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1429/95 (3), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1962/2001 (4), on vahvistettu yksityiskohtaiset säännöt
hedelmä- ja vihannesjalostealan vientitukien soveltami-
sesta.

(2) Asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti ja siinä määrin kuin on tarpeen mainitun asetuk-
sen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden taloudellisesti merkittävien määrien viennin
mahdollistamiseksi näiden tuotteiden kansainvälisen kau-
pan hinnoilla ero näiden hintojen ja yhteisön hintojen
välillä voidaan kattaa vientituella. Asetuksen (EY) N:o
2201/96 18 artiklan 4 kohdassa säädetään, että jos 1 ar-
tiklan 1 kohdassa mainittuihin tuotteisiin sisältyvää so-
keria koskeva vientituki ei ole riittävä tuotteiden viennin
mahdollistamiseksi, 17 artiklan mukaisesti vahvistettua
vientitukea sovelletaan näihin tuotteisiin.

(3) Vientituet on vahvistettava asetuksen (EY) N:o 2201/96
17 artiklan 2 kohdan mukaisesti ottaen huomioon toi-
saalta hedelmä- ja vihannesjalosteiden hintojen ja tarjon-
nan osalta yhteisön markkinoilla, sekä toisaalta kansain-
välisessä kaupassa käytettyjen hintojen osalta, vallitsevan
tilanteen ja kehitysnäkymät. On myös otettava huo-
mioon mainitun kohdan b alakohdassa tarkoitetut kus-
tannukset sekä suunnitellun viennin taloudellinen vaiku-
tus.

(4) Vientituet on asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan 1
kohdan mukaisesti vahvistettava ottaen huomioon perus-
tamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehdyistä sopi-
muksista aiheutuvat rajat.

(5) Hinnat yhteisön markkinoilla vahvistetaan asetuksen (EY)
N:o 2201/96 17 artiklan 3 kohdan mukaisesti ottaen
huomioon viennin kannalta edullisimmiksi osoittautuvat
hinnat. Hinnat kansainvälisessä kaupassa on vahvistetta-
va ottaen huomioon mainitun kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitetut hintanoteeraukset ja hinnat.

(6) Tilanne kansainvälisessä kaupassa tai tiettyjen markkinoi-
den erityispiirteet voivat tehdä tarpeelliseksi vientituen
eriyttämisen määrätyn tuotteen osalta tämän tuotteen
määräpaikan mukaan.

(7) Väliaikaisesti säilöttyjen kirsikoiden, kuorittujen tomaat-
tien, sokerilla säilöttyjen kirsikoiden, hasselpähkinäval-
misteiden ja tiettyjen appelsiinimehujen vienti voi tällä
hetkellä olla taloudellisesti merkittävää.

(8) Edellä tarkoitettujen yksityiskohtaisten sääntöjen sovelta-
minen tämänhetkiseen markkinatilanteeseen tai sen kehi-
tysnäkymiin ja erityisesti hedelmä- ja vihannesjalosteiden
hintanoteerauksiin ja hintoihin yhteisössä ja kansainväli-
sessä kaupassa johtaa vientitukien vahvistamiseen tämän
asetuksen liitteen mukaisesti.

(9) Asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan 2 kohdan
säännösten mukaisesti on tarpeen sallia käytettävissä ole-
vien voimavarojen tehokkain mahdollinen käyttö
välttäen samalla asianomaisten toimijoiden välistä syr-
jintää. Tässä tarkoituksessa olisi valvottava, että aiemmin
käyty vientitukijärjestelmän mukainen kauppa ei häiriin-
ny.

(10) Komission asetuksella (ETY) N:o 3846/87 (5), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1007/2002 (6), vahvistetaan maataloustuotteiden nimik-
keistö vientitukien osalta.

(11) Komission asetuksessa (EY) N:o 1291/2000 (7), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) 2299/2001 (8),
vahvistetaan maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja en-
nakkovahvistustodistusten järjestelmän soveltamista kos-
kevat yhteiset yksityiskohtaiset säännöt.
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(12) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat hedelmä- ja
vihannesjalosteiden hallintokomitean lausunnon mukai-
set,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Vientitukien määrät hedelmä- ja vihannesjalosteiden alalla
vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä.

2. Asetuksen (EY) N:o 2191/2000 16 artiklassa tarkoitetut
elintarvikeapuun liittyvät todistukset eivät kuulu 1 kohdassa tar-
koitettuihin tukeen oikeutettuihin määriin.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 27 päivänä kesäkuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 26 päivänä kesäkuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen
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LIITE

hedelmä- ja vihannesjalostealan muiden kuin lisättyä sokeria koskevien vientitukien vahvistamisesta 26 päivänä
kesäkuuta 2002 annettuun komission asetukseen

Todistusten myöntämiskausi:
heinäkuusta — lokakuuhun 2002

Tuotteen koodi Määräpaikan koodi Hakemusten jättämiskausi:
27 päivästä kesäkuuta 24 päivään lokakuuta 2002

Tuki
(EUR/t netto)

Määrätyt määrät
(t)

0812 10 00 9100 F06 50 2 853

2002 10 10 9100 F10 45 42 477

2006 00 31 9000
2006 00 99 9100

F06 153 287

2008 19 19 9100
2008 19 99 9100

F00 59 344

2009 11 99 9110
2009 12 00 9111
2009 19 98 9112

F00 5 300

2009 11 99 9150
2009 19 98 9150

F00 29 301

Huom: Tuotekoodit sekä A-sarjan määräpaikkakoodit on määritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L
366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.
Määräpaikkojen numerokoodit on määritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273,
16.10.2001, s. 6).

Muiksi määräpaikoiksi on määritelty seuraavat:
F00: Kaikki määräpaikat lukuun ottamatta Viroa.
F06: Kaikki määräpaikat lukuun ottamatta Pohjois-Amerikan maita ja Viroa,
F10: Kaikki määräpaikat lukuun ottamatta Amerikan yhdysvaltoja, Slovakiaa, Latviaa, Bulgariaa, Liettuaa ja Viroa.


